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Install Wheels

Instalar- 1as ruedas

;DE LA PIERNA

Right Hand Leg Assembly

Asamblea De la Pierna De

la Mano De Rigth

Axle
-rbol

Wheel

Rueda

Place Axle Through Wheel Center. Push Axle into Clip

Until it Snaps in Place.
Acomoda el -rbol a travl_s de centro de la rueda. Empuje el

-rbol en el clip hasta que se encaja a presil_Jn en lugar.

Install Leg Extensions.

Position LEFT LEG ASSEMBLY as Shown and Insert Leg Extensions.
Turn Assembly Over and Tap Leg Extensions Against a Hard Surface

(If Necessary) Until Fully Seated.
Instalar las extensiones de la pierna. Acomoda el ensamblaje izquierdo de la
pierna segn lo mostrado e inserte las extensiones de la pierna. DI_ vuelta al

ensamblaje las extensiones excesivas y de la etiqueta de la pierna contra una
superficie dura (en caso de necesidad) hasta que est- asentado completamente.

Left Hand Leg Assembl
Asamblea De la Pierna De

la Mano izquierda



InstallCrossMemberas Shown.
Instalara miembrocruzadosegOnIomostrado.

Carriage Bolt
ElCerroiodecache

Left End

Bottom Support
ayudadelrondo

delextremoizquierdo

CupWasher
arandeladelataza

i
i

Wing Nut
LaNuezdelala

ChannelClamp
AbrazaderaDelCanalInstalada

1/4" - 20 X 2-1/2" CarriageBolt
1/4"- 20X2-1/2"ElCerroiodelcache

Cross Member
miembrocruzado

Channel Clamp
abrazaderadelcanal

Right End (Tank)

tanquedeIextremo
(derecho)

_\ Wing Nut

LaNuezdelala

I

J
Cup Washer

arandeladelataza
1/4" Wing Nut
LaNuezdelala



Install Front Panel.

Instalar el Panel Delantero

SERA

Install Back Support

Instale detr.s la ayuda

Locate hardware in back

support bag pack.

Localice el hard_ are en paquete

trasero del bolso de la ayuda.

1/4-20 J BOLT

1/4 PERNO De J

1/4-20 Wing Nut

1/4-20 la muez del ala
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Installation of Console to Leg Assembly.

Instalacil_Tn de la consola at ensamblaje de la pierna.

Console Mounting Screw

Tomillo De Montaje

De la Consola

Install Console

as Shown.
Instalar consota

seg'n lo mostrado.

Attach Screw as Shown.

Tornillo seg'n lo mostrado.

Install Base Casting and Grease Cup Clip

Instalar el bastidor bajo y engrase e! clip de la taza

Soup Can not Supplied with Grill.

La sopa no puede provisto de la pan+ilia.



Install Bar Burner as Shown.

Instale la hornilla de la barra

seg'n lo demostrado.

Hook Electrode wire to igniter.

Alambre del electrodo del gancho
al encendedor.

Note: Be Sure Valves Fit

into Burner TUbes During
Console Installation.

Nota: Este seguro que las

v'lvulas encaje bien durante
la instalacil_;n de

la consola.

Enlarged View of
Burner Installed.

Vista agrandada de
la hornilla instalada.

Install Side Shelf.

Instalar el desvIo

lateral del estante.

I
I
I
I
I

Slide Shelf onto Legs.
Tabs on [_nderside of Shelf

will Snap into Notches as Shown.

Resbale el estante sobre las piernas.

Las tabulaciones en el superfieie

inferior del estante se eneajar-n a

presiI2ha hacia muescas seg'n lo

mostrado.



Install TwoSupportRodsand
SmartBar asShown.
Instaladosvarillasdeayuda
y trmnpadefuegocomo
mostrador.

Note:Someparts may have sharp

edges or burrs. Handle with care.
Nota: Algunas piezas pueden tener

bordes o rebabas agudos.

Dirija con cuidado

Tab through slot in
Bottom of Smart Bar.

(Four Places)

_ eng eta a travl_s de la ranuraen fondo de la bana elegante.

2_/%/_(Cuatr° Lugm'es)
/

I ]



Install Side Burner Base Assembly and Valve Attachment.
Instale la conexil_Yn lateral del ensamblaje y de la v-lvula de la hornilla.

Slide Side Burner Base Assembl)

Over Legs Until Front Trim Snaps
into Place. (Reference Side Shelf Installation.)

Las piernas excesivas de la hornilta de la diapositiva

del ensamblaje lateral de la base basra ajuste delantero
se encajan a presil_Yn hacia lugar.
(Instalacil_Yn lateral del estante de la

referencia.) Install Bolt and Wing Nut

Through Rear Burner Base
into Leg as Shown (Side

burner bag pack).
Instale la tuerca del perno y de
ala a travl_s de base posterior de

la hornilla en la pierna segn lo
demostrado (paquete lateral del
bolso de ta hornitla).

Install Side Burner Valve Bracket in

Opening and Rotate 90 Degrees
Counter-Clockwise to Snap into Place.
Instalar et corchete lateral de la v-lvula de

la hornilla en la apertura y rote 90 grados contrario en
sentido de las agujas del reloj al broche de presil_Yn en lugar.



Install SideBurner.
InstalarlaconexiI_Ynlateral.

Hook Electrode wire to igniter.
Alambre del electrodo del gancho al encendedor.

I
I

#10-24 Wing Nut

//#10-24 tuerca de ala

....... |

II
3/8"

Install Lid, Handle, Cooking Grid, Warming Rack, Hinge Clip, and Logo.
Instale la tapa, manija, cocinando rejilla, el estante del oscilacil_Jn, el clip de

la bisagra, y la insignia.

Use handle and logo bag packs.
Utilice los bagpacks de la manija

y de la insignia.



TANQ

Insert Tank Bracket into Slot, Rotate 90 Degrees.

Slide Down Over Tank Ring to Hold Tank in Place.

Inserte el soporte del tanque en ranura, rote 90 grados.
Resbale abajo sobre el anillo del tanque hacia el tanque del asimiento en lugar.

IMPORTANT: Ensure hose

assembly does not contact the casting,

or any other parts which will get hot.

IMPORTANTE: a egure
ensamblaje de manguera no entra en
contacto con el bastidor, o nmgunas

otras piezas que consigan calientes.
Regulator Connection Facing Front.
Vrente De los Revestimientos De la

Conexidn Del Regulador

WARNING: Before proceeding with the following
steps, ensure you have read L.P. Gas Cylinder Hose

and Regulator sections of the USE AND CARE

MANUAL. The L.P. cylinder, if supplied with your

grill, has been shipped empty for safety reasons.
The cylinder must be purged of air and filled prior
to use. Follow all directions under L.P. Gas

Cylinder Filling section of the USE AND CARE
MANUAL.
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